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Parroquia del Sagrado Corazon
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Mass / Misa e Z -
Saturday Vigil Mass (Spanish) The e
sopm. Exaltation 3 L
:00 p.m. to 5:20 p.m. 4
Confessions/ Confesiones Of the ¥ fn
Sunday Mass Schedule Holy 2
8:30 a.m. English
10:00 a.m. Spanish Cross '
11:30 a.m. English 1
No Mass Mondays La 4
Tuesday/martes (Bilingual) Exaltacion 2
6:30 p.m. Mass 0
Wednesday/miércoles (Spanish) de la g
ednesday/miercoles (Spanis
6:30 p.m. Mass Santa
7:00 p.m. to 7:45 p.m. Adoration Cruz
7:00 p.m. to 7:30 p.m. Confessions
Thursday/ jueves (Spanish) - —
6:30 p.m. Mass Sunday Mass Intentions for the Week
First Thursday of each month 09/13 5:30 Por el et d de Exiquia Garciat
. . :30 p.m. Por el eterno descanso de Exiquia Garciat,
Primer jueves de cada mes . P Eufrasio Lomeli Ruizt y Crestll)in Lomeli Garciaf
7:00 p.m. - 7:30 p.m. Adoration
Friday/ viernes (English) Saturday
8:30 a.m. Mass 09/14 8:30 a.m. Sacred Heart Parishioners
9:00 a.m. to 11:30 a.m. Adoration Also pray for the repose of the souls of Viola Segurat and
11:00 a.m. to 11:30 a.m. Lulut
Confessions 10:00 a.m. Por el eterno descanso de Victoria Magaiaf,
. . . Ernesto Pizanot y Marcelo Caballerot
FH:St Frld_ay of each month (Spanish) También rece por el eterno descanso de Jestis Sandoval
Primer viernes de cada mes
5:00 p.m. to 5:45 p.m. Adoration 11:30 a.m. For the special intentions of Tessa Rocker
5:00 p.m. to 5:30 p.m. Confessions 09/16 6:30 p.m. For the victims of gun violence
6:00 p.m. Mass
09/17 6:30 p.m. Por la conversion de la familia Villaseiior Acosta y por las
Home of the Julia Greeley Guild Almas del Purgatorio
Mary L. Leisring, President/Director ) . . .
MaryLeisring@SacredHeartDenver.org 09/18 6:30 p.m. Por las intenciones de George y Catrina Brogan
Website:www.juliagreeley.org 09/19 6:30 p.m. Por las intenciones de Kaile Brogan
720-773-1133 Cell

2760 Larimer Street, Denver, Colorado 80205
Phone 303-294-9830

Web: SacredHeartDenver.org SagradoCorazonDenver.org
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} Office hours:

‘ Tuesday - Friday 10:00 a.m. to 5:00 p.m.

\ Closed Mondays

I Pastor: Fr. Eric David Zegeer, D. Min. FatherEric@Sacredheartdenver.org

L Secretary: Maria Garcia de Chavez Maria@Sacredheartdenver.org

| Bookkeeper Dan Wagner DanWagner@Sacredheartdenver.org

\ Light Maintenance: Cindy Mora CindyMora@Sacredheartdenver.org

\ Director of Religious Education: Lupe Ramirez LupeRamirez@Sacredheartdenver.org
\ Director of the Servidores: Lupe Caballero LupeCaballero@Sacredheartdenver.org
\

\
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The Exaltation of the Holy Cross
September 14, 2025

La Exaltacion de la Santa Cruz
14 de septiembre de 2025

OFERTORY COLLECTION/COLECTA
Saturday, 5:30 p.m. Mass  $ 286.00
Sunday, September 7, 2025

8:30 a.m. Mass $ 931.00
10:00 a.m. Mass $1,699.00
11:30 a.m. Mass $ 648.86
Total $3,199.77

Next Sunday’s second collection will be for Victims of
Violence in Gaza

La segunda colecta del proximo sdbado y domingo sera
para Victimas de la violencia en Gaza

Quinceaiieras

If you plan to celebrate your daughter's Quinceafiera at
Sacred Heart in 2026, formation classes will begin on

March 1, 2026. This is an 8-week program .. r
and is required by Father Eric. Please call ‘ ¢ ‘

the office to schedule your Quinceafiera ( :
date. i‘

Si tiene planes de celebrar la Quinceafiera

para su hija en el 2026 aqui en Sagrado Corazoén. Las
clases de formacion comenzaran el 1 de marzo del

2026. Este es un programa de 8 semanas y requerido por el
Padre Eric. Por favor, hable a la oficina para agendar la
fecha de su Quinceaiiera.

Pilgrimage to Mother Cabrini Shrine
Saturday, September 27, 2025
Meet at 7:30 a.m. at the Wooly Mammoth
Park-N-Ride, 18560 US-40, Golden, CO 80401

We will start the pilgrimage from there at 7:45 a.m. The
walk is about 1 1/2 to 2 hours

Fr. Eric will celebrate mass in the
Mother Cabrini Chaple at 10:00 a.m.

Please take a dish to share.

Peregrinacion al Santuario de la
Madre Cabrini
Sabado, 27 de septiembre de 2025
Nos reuniremos a las 7:30 a.m. en
Wooly Mammoth Park-N-Ride,
18560 US-40, Golden, CO 80401

Comenzaremos la peregrinacién a las 7:45 a.m. Es una
caminata de 1 1/2 a 2 horas.

Padre Eric celebrara la misa a las 10 a.m. en la Capilla
de Madre Cabrini.

Por favor lleve un platillo para compartir.

Remember that we are now selling English an
E Spanish Bibles, the cost per bible is $20 each and
== Tiny Saint keychains for $5 each. You can
purchase them in the Sacristy after mass
or in the parish office during office hours.

Recuerden que ahora vendemos Biblias en espafiol =
e inglés a $20 cada una y llaveros de Pequefios

Santos a $5 cada uno. Pueden comprarlos en la sacristia
después de misa o en la oficina parroquial durante el
horario de oficina.

The Spanish Mass servers are having a taco and
other food sale today, September 14th, after each
Mass. Funds raised from the sale will be for the
general fund account of the church.

Los servidores de las Misas de espafiol tienen
venta de tacos y otras comidas hoy, 14 de
septiembre, después de cada Misa. Lo recaudado
sera para el fondo general de la parroquia.
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Volunteer to gather signatures to protect our kids in
9 Colorado

Our bishops have asked us to hold signature gathering
efforts after Masses for the ballot initiatives for 2026

*Punish Sex Traffickers
*Protect Girls Sports
*Prohibit Sex Change Surgery for Minors

You can help us by signing up to carry a petition and gather
parishioners signatures at one or all of our Masses this
weekend September 13/14; October 4/5; or November 1/2.
Sign up to be a captain for our parish or just to volunteer at
one of our masses by registering at Protect Kids Colorado:
Catholic Parish Volunteers

— Ofrécete como voluntario para recolectar firmas y
i/ proteger a nuestros nifios en Colorado.

Nuestros obispos nos han pedido que recopilemos firmas
después de las misas para las iniciativas electorales de
2026:
*Castigar a los Traficantes Sexuales
*Proteger a las Nifias en el Deporte
*Prohibir la Cirugia de Cambio de Sexo en
Menores.

Puede ayudarnos inscribiéndote para llevar una peticion
y recolectar firmas de feligreses en una o todas nuestras
misas este fin de semana (13 y 14 de septiembre, 4 y 5 de
octubre o 1 y 2 de noviembre). Inscribete para ser capitan
de nuestra parroquia o simplemente para ser voluntario
en una de las actividades registrandose en Protect Kids
Colorado: Catholic Parish Volunteers




